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But the olive tree said unto them, Should | leave my fatness, wherewith by me they honour God and man, and go
to be promoted over the trees?
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But the fig tree said unto them, Should | forsake my sweetness, and my good fruit, and go to be promoted over the
trees?
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And the vine said unto them, Should | leave my wine, which cheereth God and man, and go to be promoted over
the trees?
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07_JUD_09:13 And the vine said unto them, Shd(#a4PeRe Ry Wine, which cheereth God and man, and go to be
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And Haman told them of the glory of hisriches, and the multitude of his children, and all [the things] wherein the
king had promoted him, and how he had advanced him above the princes and servants of the king.
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Then the king promoted Shadrach, Meshach, and Abednego, in the province of Babylon.
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	07_JUD_09_09 (2)
	07_JUD_09_09 (3)
	07_JUD_09_09 (4)
	07_JUD_09_09 (5)
	07_JUD_09_09 (6)
	07_JUD_09_09 (7)
	07_JUD_09_09
	07_JUD_09_11 (2)
	07_JUD_09_11 (3)
	07_JUD_09_11 (4)
	07_JUD_09_11 (5)
	07_JUD_09_11 (6)
	07_JUD_09_11 (7)
	07_JUD_09_11
	07_JUD_09_13 (2)
	07_JUD_09_13 (3)
	07_JUD_09_13 (4)
	07_JUD_09_13 (5)
	07_JUD_09_13 (6)
	07_JUD_09_13 (7)
	07_JUD_09_13
	17_EST_05_11 (2)
	17_EST_05_11 (3)
	17_EST_05_11 (4)
	17_EST_05_11 (5)
	17_EST_05_11 (6)
	17_EST_05_11 (7)
	17_EST_05_11
	27_DAN_03_30 (2)
	27_DAN_03_30 (3)
	27_DAN_03_30 (4)
	27_DAN_03_30 (5)
	27_DAN_03_30 (6)
	27_DAN_03_30 (7)
	27_DAN_03_30

